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問い合わせ先　上　宿　尾台 昭雄（32）4527
　　　　　　　馬瀬口　土屋 亮子（32）4654
　　　　　　　草　越　荻原 寅雄（32）2642

Q1 趣味は？
 音楽鑑賞・読書

Q2 おすすめスポットは？
真楽寺…静かで心が落ち着きますよ！

Q3 理想の人は？
 しっかりと自分の目標を持っている人

Q4 夢・目標は？
 一人暮らしをすること（目標）
 創作詰将棋の作品集を出版する

こと（夢）

Q5 まちづくりに一言
 良い場所がたくさんある町な

ので、もっとアピールしてもい
いのではと思います。
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第64回全日本
アマチュア将棋名人戦

優勝！

期　日
　第1回教室は12月5日（日）午後1時～
　※ 以後、冬期間に限り、毎週日曜日午後1時
より実施いたします。

場　所
　B&G海洋センター　屋内ゲートボール場
 （32）7472
　参加希望者は、いつでも自由に参加できます。

世話人　連盟役員

※用具のない方は、連盟で用意いたします。

　御代田町ゲートボール連盟では、頭をつかい、
人間の交流を深めるとともに、健康の向上に大
変役立つゲートボール教室を、次により開催い
たします。町民の皆さん、お誘い合わせのうえ、
ご参加くださるようお願いいたします。

ゲートボール
初心者教室開催
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Thank you!

This month I just want to say, ‘Thank 

you”, to all of you who read my articles.  

Last month I met more than eight people 

who recognized me from the Yamayuri!  

And even my wife’s customers recognize 

me from the Yamayuri.  My wife told me a 

funny story one day.  She said she was 

star t ing a meet ing wi th one of her 

customers when suddenly he said, “Now 

the first business is this!” and he put a 

Yamayuri magazine on her desk and 

opened it to the ‘Let’s Try English” page.  

They all laughed.  When I was visiting my 

mother-in-law in the hospital at least two 

of her roommates recognized me from the 

Yamayuri.  Another time, I was waiting for 

friend at the station and a stranger asked 

me, “Are you Paul?” I was a little nervous, 

but I said, “I am”.  Then he said, Oh I like 

your Articles in the Yamayuri!   This has 

happened to me many times at many 

different places.  So it makes me happy 

that you all are reading what I write.  I am 

happy to have the Yamayuri to share my 

ideas and opinions about life in Japan, 

and my life in general.  Sometimes you 

may disagree with what I write and that is 

a good!  It is important to have our own 

ideas, but still respect and keep an open 

heart and mind to other ’s people’s 

opinions.  Thank you again!

ありがとう！

今月は僕の記事を読んでくれている人すべ

てに「ありがとう」って言いたいです。先月、

「やまゆり」で僕を知っている人、少なくと

も8人以上と出会いました。僕の妻のお客さ

まもやまゆりで僕を知っていてくれました。  

妻はある日面白い話を僕に聞かせてくれま

した。  彼女によると、ある日お客さまと打

ち合わせをしようとしたところ、突然ご主

人が「じゃあ、これから始めますか！」と言っ

てやまゆりの僕の記事のページを開いたそ

うです。みんなで大笑いしたそうです。義

理の母が入院していたとき、彼女の同室の

患者さん、2人が僕のことをやまゆりで知っ

ていました。また、ある日、僕が駅で知人

を待っていた時、知らない人が「君はポール

かい？」って聞いてきたんです。ちょっと

怖かったけど「はい、そうです。」と答えたん

です。「ああ、私はやまゆりの君の記事をす

ごく好きなんだ」とおっしゃってくださいま

した。こんな事がいろいろな場所で起こり

ました。僕の記事を読んでくれている人が

たくさんいて本当に嬉しいです。やまゆり

で僕の日本の生活の考えや意見、僕の生活

のことを皆さんと分かち合えて本当に幸せ

です。 時には僕の意見に反対の方もいらっ

しゃるでしょうけどそれは良いことと思い

ます。自分自身の意見を持つことはとても

大切だと思いますが、人の意見に聞く耳を

持つことも大切だと思うからです。本当に

ありがとうございます！
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